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MISURA MONITOR 27" CURVED
INSTRUKCJIA OBSLUGI POLSK
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OBECNE INFORMACJE

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup tego produktu. W tym dokumencie opisano
sposoéb instalacji uzywanego kolorowego monitora LCD i podsvynim
LED. Przeczytaj niniejsza instrukcje, ktéra zawiera informacje dotyczace
prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania. Méjte tuto poudsku po ruce,
Obyt se do ni mohli v prase potrebje zajat.

Popis produktu a sport Ucii

Brazowy monitor LCD z podsvynim LED ma konstrukcje velmi odolnou.
Przeznaczony jest do nieciggtej pracy w zamknietych systemach
telewizyjnych bez nadmiernego zmeczenia. Zahnuty wyswietlacz to aktywna
naklejka, tranzystor tenkotrsvy (TFT) i wyswietlacz z tekutych krystald (LCD).

Obecne wiasciwosci

* Napiecie wyjsciowe DC 12V

° Wyswietlacz 27"

* Montaz na scianie w standardzie VESA 100 x 100 mm

e Rozhrani pro vtsup wideo DP

* Interfejs wejsciowy wideo HDMI

*  Wejscie dzwieku Rozhrani

¢ Vicejazy¢na nabidka OSD do tatwego ustawienia zoptymalizowanego
wyswietlania

Otwierane pudetko

Sprawdz, czy zawartos¢ nie jest wizualnie uszkodzona. Jezeli brakuje jakichs
czesci lub sg one uszkodzone, nalezy natychmiast skontaktowac sie z
prodejce. W takim przypadku nie nalezy uzywac urzadzenia. W przypadku
uszkodzenia produkt ulega uszkodzeniu w oryginalnym opakowaniu.

Pudetko z zawartoscia

*  Monitor
e Zasilacz
« Kabel DP

¢ Instrukcja obstugi
* Stolni stojan

Wazna uwaga: Akcesoria moga ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia.



OSTRZEZENIE

Energia stoneczna

* Do zasilania urzadzenia nalezy uzywac wytacznie dostarczonego
zasilacza. Przed podtaczeniem zasilacza sprawdz wartos¢ mocy.

* QOdtaczajac urzadzenie, nie wyciagaj kabla z gniazdka, dopdki urzadzenie
nie zostanie wytgczone.

Srodki bezpieczenstwa

* Chron urzadzenie przed deszczem i wilgocig, aby uniknac ryzyka
pozaru i porazenia pragdem. Nie wktadaj do srodka zadnych materiatow
(statych ani ptynnych). Jezeli do takiego zdarzenia dojdzie przypadkowo,
nalezy odtagczy¢ urzadzenie od sieci i zleci¢ jego sprawdzenie
wykwalifikowanemu personelowi.

* Nigdy nie prébuj otwiera¢ urzadzenia. We wszystkich przypadkach
wymagajacych konserwacji lub naprawy nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym personelem lub autoryzowanym centrum serwisowym.

*  Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci, aby uniknac przypadkowego
uszkodzenia.

¢ Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekami, aby unikna¢ porazenia pradem
lub uszkodzerh mechanicznych.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli zostato upuszczone lub jesli obudowa
zewnetrzna jest uszkodzona, gdyz w takich warunkach istnieje ryzyko
porazenia pradem. Popros o pomoc swojego sprzedawce lub instalatora.

e Jesli nie uzywasz monitora przez dtuzszy czas, zaleca sie odtgczenie kabla
zasilajacego.

Srodki ostroznosci podczas instalacji

¢ Pozwdl, aby powietrze przeptywato przez szczeliny, aby zapobiec
przegrzaniu urzadzenia w tylnej oktadce. Podczas montazu na stojaku
nalezy zapewni¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni. Z tego samego
powodu nie nalezy instalowac w poblizu zrédet ciepta, takich jak
grzejniki lub kanaty gorgcego powietrza. Chroni¢ przed bezposrednim
nastonecznieniem. Nie instaluj w miejscach narazonych na nadmierne
zapylenie, wibracje mechaniczne lub wstrzasy.

* Nie umieszczaj tego urzadzenia na niestabilnej powierzchni, takiej jak
chwiejny lub przechylony stét. Urzadzenie moze spasc¢ i spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenia mechaniczne.

¢ Nie instaluj urzadzenia w miejscu, w ktérym moze by¢ narazone na



dziatanie wilgoci lub wody. Nie kierowac strumienia wody na urzadzenie:
ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia mechanicznego.

* Zaprzestan uzywania urzadzenia, jesli do sSrodka dostanie sie woda
lub inny materiat: ryzyko pozaru i porazenia pragdem. Skontaktuj sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym instalatorem.

e Szczeliny i otwory w pokrywie stuzg do wentylacji. Otwory te nie moga
by¢ blokowane ani zakrywane.

* Nie ktadz na urzadzeniu ciezkich przedmiotoéw ani przedmiotéw
generujacych ciepto: moze to spowodowac uszkodzenie obudowy lub
wzrost temperatury wewnetrznej i uszkodzenia.

* Nie zakrywaj urzadzenia podczas pracy tkaning, aby uniknac
odksztatcenia obudowy zewnetrznej i przegrzania czesci wewnetrznych:
ryzyko pozaru, porazenia pragdem i uszkodzenia mechanicznego.

*  Trzymaj magnesy i namagnesowane przedmioty w wystarczajacej
odlegtosci od urzadzenia, aby unikna¢ uszkodzenia.

* Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci dymu, opardw, wilgoci, kurzu lub
silnych wibracji.

* Odczekaj chwile przed uzyciem urzadzenia bezposrednio po
przeniesieniu go z miejsca zimnego do cieptego i odwrotnie. Odczekaj
Srednio trzy godziny: pozwoli to urzagdzeniu dostosowac sie do nowej
temperatury otoczenia i/lub wilgotnosci itp.

* Monitor wyposazony jest w plastikowg podstawe i gumowe nézki. Mozna
go umiesci¢ na poziomej powierzchni, takiegj jak stét lub blat. Upewnij
sie, ze urzadzenie jest stabilnie zamocowane i nie lezy na niestabilnym
podtozu. Upadek moze spowodowacé powazne obrazenia i uszkodzenie
urzadzenia.

¢ Nie zapomnij wyregulowac jasnosci i kontrastu, aby uzyska¢ doskonaty
obraz.

*  Monitor mozna rowniez zamontowac na scianie za pomoca wspornika
(nie wchodzi w sktad zestawu).

Czyszczenie urzadzenia

¢ Delikatnie wytrzyj sucha szmatka, aby usunac¢ kurz i brud.

e Jesli brud nie ustapi, zwilz szmatke neutralnym detergentem, aby
skutecznie wyczyscic.

* Do czyszczenia urzadzenia nalezy unikac stosowania lotnych ptyndw
(takich jak benzyna, alkohol, rozpuszczalniki itp.) lub sciereczek
nasaczonych chemikaliami, aby zapobiec odksztatceniom, uszkodzeniom
lub zarysowaniom powtoki lakierniczej.



Ochrona danych osobowych i prawa autorskie

Monitor przeznaczony jest do uzytku z systemami komputerowymi.
Nagrywanie obrazéw podlega przepisom obowigzujagcym w Twoim kraju.
Surowo zabrania sie przesytania zdje¢ chronionych prawem autorskim.
Uzytkownicy produktu sg odpowiedzialni za sprawdzenie i przestrzeganie
wszystkich lokalnych zasad i przepiséw dotyczacych monitorowania

i nagrywania wideo. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uzycie tego produktu niezgodne z obowigzujacymi

przepisami i regulacjami.
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PRZYCISKI STERUJACE MONITOREM

Przycisk monitora

Dziatanie

Stuzy do wyjsécia z OSD (przewin w lewo).

Auto Poza OSD stuzy do automatycznej regulacji obrazu
Menu Przycisk umozliwiajacy wejscie do menu gtéwnego
i potwierdzenie wyboru (przesuniecie w prawo)
A . .
W gére Przejdz w gére w menu
v Przewir dot
W dét rzewin menu w do
Zasilanie Wiaczanie i wytgczanie zrodta pradu




OSD MEN

Zrédto wejsciowe

DP2 Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Brightness/Contrast DP1
Color Setting HDMI2
Picture Quality Setting HDMI1
Display

Audio

0OSsD

Other

Przetacz wejscie sygnatu na DP2, DP1, HDMI2, HDMI1 lub pozwdl, aby mo-
nitor automatycznie wybrat zrédto.

Jasnosé/kontrast

DP2 Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Input Source Brightness 80

Color Setting DCR Off

Picture Quality Setting Backcover Light

Display

Audio

0osD

Other

Jasnosé Zmien wartos¢ jasnosci wyswietlacza od O do 100.
Kontrast Ustaw wartos¢ kontrastu wyswietlacza od 0 do 100.

Wiacz lub wytacz funkcje dynamicznego wspdtczynnika

DCR
kontrastu.

Swiatto natylnej  Wiacz lub wytacz efekt oéwietlenia RGB na tylnej oktadce.
oktadce



Ustawienia koloréw

DP2 Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Input Source Gamma 22

Brightness/Contrast Picture Mode Standard

Picture Quality Setting Hue 50

Display Saturation 50
Audio Low Blue Light 0
0OSsD

Other

Gamma Zmien wyswietlang wartos¢ Gamma na: 2.0, 2.2, 2.4.

Tryb koloru Zmien ustawiony tryb na: Standardowy, Zdjecie, Gra, Film,
RTS lub FPS.

Temperatura Zmien temperature barwowa na: Normalna, Ciepta,

barwowa Chtodna, Niestandardowa.

Hue Zmien wartos¢ odcienia wyswietlacza z o na 100.

Saturace Zmien warto$¢ nasycenia wyswietlacza od 0 do 100.

Low Blue Zmien wartos¢ niskiego poziomu niebieskiego Swiatta

Light wyséwietlacza od O do 100.

Audio

DP2 Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Input Source Off
Brightness/Contrast 51
Color Setting

Picture Quality Setting

Display

(Audo ]

Mute Witacz lub wytacz, aby wyciszy¢ zrédto dzwieku.

Tom Zmien gtosnosc zrodta dzwieku od 0 do 100.



Ustawienia jakosci obrazu

DP2 Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Input Source Sharpness 50

Brightness/Contrast Response Time Off

Color Setting Noise Reduction Off
Display

Audio

0oSsD

Other

Ostros¢ Zmien wartosc ostrosci wyswietlacza od O do 100.

Czas reakcji Wybierz warto$¢ czasu reakgji sposréd Niski, Sredni,
Wysoki lub wytacz go.

Redukcja hatasu Wybierz wartos¢ redukcji szumow sposrod Niska,
Srednia, Wysoki lub wytgcz go.

Wyswietlacz

DP2 Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Input Source Aspect Ratio 4:3
Brightness/Contrast
Color Setting

Picture Quality Setting

(Dispay ]

Stosunek Zmien proporcje obrazu na Peiny ekran, Auto, 4.3, 5:4
lub 1.
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DP2

Input Source
Brightness/Contrast
Color Setting

Picture Quality Setting
Display

Audio

Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz

Language English
OSD H-Position 50
OSD V-Podition 50

OSD Transparency 20

OSD Time Out 20

OSD Rotation Normal

(osb )

Jezyk
OSD H Pozycja
OSD V Pozycja

osD
Przezroczystosc¢

OSD Regulator
czasowy

OSD Obrét

Inny

DP2

Input Source
Brightness/Contrast
Color Setting

Picture Quality Setting

Display

Audio

0osD

Zmiana jezyka wyswietlania menu OSD.
Zmiana poziomej pozycji menu OSD.
Zmiana pozycji pionowej menu OSD.

Zmiana wartosci przezroczystosci OSD
od 0 do 100.

Zmiana czasu, przez ktéry menu OSD jest wiaczone,

zanim zostanie automatycznie wytaczone.

Obré¢ menu OSD.

Resolution: 2560 x 1440 @ 165 hz
FreeSync (Adaptive Sync) Off
HDR Off

Flicker Free On

Reset

(Other ]

FreeSync Mode
HDR
Flicker Free

Reset

Wiacz lub wytacz FreeSync.
Wtacz HDR (wymaga wejscia HDMI 2.0).
Witaczone lub wytgczone.

Nacisnij te funkcje, aby przywrécic¢ oryginalne ustawienia.



BEZPIECZENSTWO

Jesli sygnat wideo z komputera przekracza obstugiwany zakres
czestotliwosci monitora (patrz specyfikacja produktu), mikrokomputer
monitora wytacza synchronizacje pozioma i pionowa, aby chroni¢ monitor.
Zobacz ponizsza ilustracje. Po kilku sekundach monitor przejdzie w tryb
oszczedzania energii a wskaznik zasilania zmieni kolor na czerwony. Prosze
ustawic czestotliwos¢ wyjsciowa komputera na akceptowalny zakres, aby
monitor dziatat normalnie.

OUT OF RANGE

USTAWIENIE TRYBU WYSWIETLANIA

Korzystajac ze standardowych funkcji VESA i DDC, monitor skanuje
czestotliwosé, moc wyjsciowa i ustawienia mocy. Zostang one przestane
do komputera, jesli uzywasz karty graficznej z funkcjonalnosciag VESA
DDC1/2B. Nastepnie monitor identyfikuje tryb potgczenia i wybiera
witasciwag rozdzielczos¢ wyswietlania.




SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Model pP24MM27DQIOIB
Rozmiar ekranu 27"

Typ panelu ZAKRZYWIONY
Typ podswietlenia LED
Proporcje 16:9
Jasnosé 250cd/m?2
Wspodtczynnik kontrastu 40001
(typowy) 2560 x 1440
Wyrdznienie TmssOD

Czas reakgdji

178°/178° (CR>10)

Punkt widzenia

16.7 Milion koloréw (8bit)

Wsparcie koloréw

165Hz

Czestotliwos¢ odswiezania

VA

Panel wyswietlacza

2x HDMI + 2x DP + Wyjécie dzwieku

Ztacze <48W
Zuzycie energii <0.5W
Zasilanie rezerwowe Wyjscie DCI12V, 4A
FreeSync i G-sync Tak
HDR Tak

Bez migotania Tak
Kolor Czarny
Filtr Swiatta niebieskiego Tak
Mocowanie VESA 100 x 100 Mm
Gtosnik 2x2W

HDmI"The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
wasermmonmunmeonnrerce - HOMI LOgOs are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wazna uwaga: Akcesoria moga ulec zmianie bez powiadomienia.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli monitor nie dziata normalnie, skorzystaj z ponizszych metod, aby szybko
rozwigzac typowe problemy. Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie
z obstuga klienta producenta.

A. Brak obrazu/diody LED na ekranie
Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do monitora
i gniazdka oraz czy wyswietlacz znajduje sie w trybie oszczedzania energii.

B. Brak obrazu na ekranie/éwieci sie czerwona dioda LED
Sprawdz, czy karta graficzna komputera jest luzna i sprawdz
potaczenie miedzy kablami sygnatowymi a wyswietlaczem.

C. Wyswietlacz jest niewyrazny lub obraz jest za duzy lub za maty
Wejdz do menu regulagji obrazu OSD, a nastepnie wybierz opcje ,Automatyczna
regulacja”, aby automatycznie dostosowac wyswietlacz do optymalnych warunkow.

D. Obraz jest zbyt jasny lub zbyt ciemny
Wejdz do menu ustawien jasnosci OSD, a nastepnie wybierz opcje ,Gora/Dét,
aby ustawi¢ optymalna jasnosc¢ i kontrast.

E. Ekran jest przegrzany
Zachowaj co najmniej 5 cm odstepu wokdt wyswietlacza, aby zapewnié
wentylacje i nie ktadz niczego na monitorze.

F. Ciemny ekran po wiaczeniu/ciemne plamy

To jest normalne. Ze wzgledu na rdznice temperatur podswietlenie nie bedzie
emitowac Swiatta réwnomiernie na poczatku wigczenia, ale podswietlenie
powrdci do normalnego dziatania po 20 minutach. W tym momencie znikna
ciemnosci i ciemne plamy.

G. Obraz jest znieksztatcony, migocze i trzesie sie
Sprawdz ustawienia swojego komputera i wybierz odpowiednia rozdzielczosé,
nastepnie zresetuj i zresetuj rozdzielczosc.

H. Kolor jest nienormalny

Sprawdz potaczenie kabla sygnatowego; jesli ktorykolwiek sworzen jest
wygiety lub ztamany, wymien go. Aby ustawi¢ optymalny kolor wyswietlacza,
przejdz do menu ustawien koloréw OSD.
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MISURA

Dziekujemy za zakup.
W razie potrzeby skontaktuj sie z nami pod adresem:

Producent/Importer
MISURA Store s.r.o,,
ID: CZ264 03 714
www.misura.shop
info@misura.shop

@) @sHoPMisura (O) @misura_shop ) eMisura

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy typograficzne.


https://www.facebook.com/SHOPMisura
https://www.instagram.com/misura_shop/
https://www.youtube.com/channel/UC5j-9ELhS7ikSUUgTcRb9VA/videos

